CIVILIZACAO DA OBEDIENCIA: POR UMA
SOCIOLOGIA DO LIVRO ESCRITO PARA
CRIANCA NA REPUBLICA DAS LETRAS!)

Resumo

Oslivros séo objetos cuja eficacia simbdlica advém
do encontro entre os protocol os deleitura, dispositivostéc-
nicos, visuais efisicos que comandama ordemdo escrito, e
as maneiras de ler, a multiplicidade dos usos que
sedimentam as significacfes do lido. Aqui, serdo tomados
como suportes para a invencao e circulacdo de uma ordem
nacional. Proponho indagar a légica da producao, difusdo
e consumo dos livros escritos para criangas na Primeira
Republica brasileira, privilegiando as idéias-forcas de um
projeto civilizatério para o pais.

Palavras-chave: Livros para criancas, producédo cultural;
projeto civilizatério

Abstract

Books are means of communi cation whose symbolic
efficiency comes fromtheir making process and the various
ways of reading them. Hereafore they will be taken as a
channel through which flows a mechanism that originates
a national order.

It is our intent to investigate the logic of the
production, difusion and consumption of children’s books
published and read during the “first Brazlian Republic
(1890 — 1914). A special emphasisiis placed on the motor-
ideas of a civilizing project for Brazl.

Keywords: Children’sbook; cultural production; civilinzing
project.

INTRODUCAO

Proponho, neste artigo, examinar alégica da produ-
¢30, difusdo e consumo dos livros escritos para criangas na
Primeira Republica brasileira. Os livros, objetos por meio
dos quais funciona uma engrenagem social, serdo tomados
enguanto suportes de um projeto civilizatorio. Ou por outra,
o livro sera concebido como objeto cuja eficacia smbolica
advém do encontro entre os protocolosdeleitura, dispositivos
técnicos, visuais e fisicos que comandam a ordem do escrito,
easmaneirasdeler, osusos plurais que sedimentam asignifi-
cacdo do lido. A Sociologia do livro que proponho, assim,
privilegiaraa producdo nacional de cunho popular daBiblio-
teca Infantil da Livraria Quaresma: Os Contos da Carochi-
nha, Teatrinho I nfantil e os Contos do Arco da Velha.

E certo que o poder do livro na construgo e difusio
de uma imagem da nag&o ndo é exclusivo a Belle Epoque
brasileira. Conquanto tal configuracdo caracterize-se por um
nervosismo ufanista no plano das representacdes sociais, a
periodizac&o delineada decorre de um trabalho de classifi-
cacdo dasfontes de pesquisa(2). No querespeitaao investi-
mento civilizat6rio nadifusdo do livro para crianga, delimi-
tei o periodo que vai do declinio de uma producéo editorial
tipicado império, cujo motor eraimpulsionado pelasimpor-
tacOes, traductes e adaptacdes do livro europeu, sobretudo
franceses e portugueses — até meados da década de 1890 -,
as manifestacBes da “reacdo naciona”, por meio das quais
0s agentes passaram a “ apostar” nafabricacdo do livro bra
sileiro. A “reacdo nacional” correspondeu ao desgjo e empe-
nho comercia dos escritores e editores em “abrasileirar” o
livro, escrever em “brasileiro”, editar em “brasileiro”. Todo
0 investimento para criagéo e defesa do incipiente mercado
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editorial no Brasil comega pela literatura infantil. Como a
intencdo é estudar aproducdo do livro na ReplblicadasLe-
tras, este artigo ndo alcangard a conjuntura que marcou a
obragenia do empresario e escritor Monteiro Lobato, e que
pbs em circulacdo as colegdes infantis da Editora Melhora-
mentos, deslocando o comércio livreiro do Rio de Janeiro
para Séo Paulo.

Nos Livros Para Crianga predominam o pensamento
magico, herdis modulados em suas condutas e conformados
a seus destinos, figuras humanas “viradas’ em animais, to-
dos vivendo situagdes exemplares com conseqliente resolu-
¢ao dos conflitos, predominam as agles e peripécias de ca-
réter aventuresco e exemplar. S80 a0 mesmo tempo Uteis e
pueris pois misturam recreacdo e aprendizado, brincadeirae
castigo, confundem realidade e fantasia. Tais livros, € im-
portante enfatizar, aproximavam-se mais dos manuais de ci-
vilidade correntes no século X1X que dos livros didéticos
gue fizeram o sucesso comercial das editoras no século XX.
Ostratados de civilidade que ensinavam o ritual do bem com-
portar-se e da cortesia revelam o qudo estreitos eram os la-
gos entre 0 escrito e 0 gesto. Dai o afloramento da oralidade
no impresso tao caracteristico daculturadarecitagdo, naqual
ler significa declamar.

Inicio a discussdo pontuando alguns tracos da vida
intelectual, 0s acontecimentos marcantes e corriqueiros que
forjaram umaBelle Epoque singularmente nacional . Recons-
truindo algumas relagdes do meio que fabricava e vendia
livros, comento afuncgdo socia das livrarias. A sociabilida-
de letrada traduzia-se no capital de relagbes pessoais que a
freqliénciaalivraria possibilitava. Em seguida, busco com-
preender alégicaque regiaa producdo editorial do periodo.
Os agentes culturais empenhados em construir uma nagéo
atravésdo livro, privilegiavam o investimento pedagogico e
liter&rio dainfancia. Ascriancgas|eitoras seriam model os que
garantiriam a antecipacdo da civilizagdo sonhada. Prossigo
tecendo algumasrreflexdes sobre aproducao, difusio e consu-
mo dos chamados Livros Para Criancas, categoriado impres-
sonaqual seincluiaaBibliotecalnfantil daLivrariado Povo,
propriedade do editor-livreiro Pedro da Silva Quaresma.

1 PRODUCAO LITERARIA: SOCIABILIDADE
E IMAGINACAO NACIONAL

A sociedade brasileira do mil e novecentos compu-
nhauma Republicasingular por ter feito do modo de produ-
¢do do livro umaconfiguracéo social naqual asdependénci-
as reciprocas entre seus membros inauguravam codigos e
inventavam comportamentos originais. O gosto da época
associado a um fetichismo de consumo de objetos importa
dos, afantasia projetada pela elite em consumir livros e, as-
sim, ser parte daatacultura, faziado universo literério uma
configuragdo peculiar queidentificava os que o partilhavam
a0 mundo civilizado (3).

O RiodeJaneiro recendiaaculturae aRepublicadas
L etras situava-se nas passarelas de nomes Rua do Ouvidor,
Rua Gongalves Dias, Avenida Central, nos palacetes da
Tijuca, de Santa Tereza, do Flamengo, em cujos cenarios
forjava-se uma forma de interac8o social com regras bem
definidas. A movimentacdo intelectual que animava a capi-
tal cultural da Republicabuscavaexprimir o moderno, preo-
cupava-se com a ado¢do de um estilo de vida civilizado,
buscava articular no mesmo compasso o cultivo dasletras, a
modelacdo e o controle dos comportamentos, e a confecgéo
imaginada de umanagdo. A literatura efetuava-se como so-
ciabilidade, tanto nas conferéncias, naslivrarias, nos saldes,
nas polémicas, no jornalismo, napolitica, no estilo mundano
eteatralizado de vidados escritores, quanto no habitus men-
tal da€lite, nas préticas deleitura, nos usos e representacoes
emtorno do livro.

Abolidaa escravatura e proclamadaa Repiblica, em
1901 a Casa Garnier € alivrariamais importante do Rio de
Janeiro, com 55 anos deexisténcia. Em 1903, osreformadores
urbanos inauguram a era da “pa e picareta’. A capital da
Republica dos Estados Unidos do Brasil da adeus ao morro
de Santo Antbnio e boas vindas as demoli¢bes. Da todo o
poder ao engenheiro Pereira Passos e ao médico Osvaldo
Cruz, que como diz Eloy Pontes (1944), foram “sombras
nacionais de Haussmann e de Pasteur.” Os tempos moder-
nos ddo adeus ao desenho alapis e boavinda afotogravura.
Abaixo foi o lampido de azeite, boas vindas a iluminacdo
pelas |ampadas €l étricas de Edson. O progresso, atécnicae
a civilizac8o davam boas vindas a fotografia, aos bonds, a
maquinade costuraSnger, feitadetanto ferro, dizia-se, uma
torre Eifel nolar, além de premiada com medalhade ouro na
exposicdo universal de Paris. Os entusiastas do progresso
brasileiro davam boas vindas ao cinematégrafo, a méaguina
de escrever, a0 bonds, aos automaéveis, a hicicleta, aos ba-
|Bes e a Santos Dumond, ao magnetismo, ao hipnotismo, a
“sugestdo” e acurapelaeletricidade dos Drs. Alvaro Alvim
e CunhaCruz.

Esse Brasil gravido de novidadestécnicas, que assis-
tia a modernizag8o da imprensa, ao saneamento e aos me-
Ilhoramentos na capital federal, farto de teorias cientificas
européias e do ideario politico americano, mas ainda patri-
arcal no foro intimo, imperial na ostentagdo de uma vida
coletivaritualizadaeandaformamenteiletrado, n&o alcan-
¢ou, como pretendia, a modernidade. O passado imperial
recente ou colonia um pouco maisremoto, ndo se detevetdo
facilmente. No que respeita ao foro intimo, permanecia a
longevidade de certas figuras, de certos quadros, como, por
exemplo, as cenas de castigo e tortura no aprendizado da
leitura pelas criangas. O regime dos castigos corporais na
socializacdo dosfilhos, daslongas prisfes nas salas de estu-
do, da leitura sob os cinco olhos vigilantes da pamatdria
eram métodos nada civilizados. “Os quadros mentais’, diz
Braudel (1992:51-52), “também sdo prisdes de longa dura-
¢&0”. Adeusao catecismo ou apenasumatrocapelascartilhas
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patridticasou peloslivrosdeficgdo cientificade Jilio Verne?
Nas palavras do historiador José Murilo de Carvalho
(1999:107): “apesar de se falar da modernidade no Brasil
apo6s 1870, atradicdo foi suficientemente forte para manter
osvalores de umasociedade rural, patriarcal e hierarquica’.

Republica das Letras vitima da imagens. Tudo era
pretexto paraque os ditos Homens de Letr as fizessem apari-
¢oes. “Neles tudo é rythmo: o pé que avanca, a méo que
move, a figura que arqueia ... Caminha como um seu
aenxandrino: com pompa, gldria, terso, ativo...”, descreve
Luiz Edmundo (1938:713) um famoso poeta que freqlienta-
vaalojadelivros Garnier. Os sal6es, as conferéncias pagas,
o colunismo social nasrevistasejornais, as casas do comér-
cio, oscafés, astertllias e osgrémios maisaslivrarias cum-
priam afuncdo socia de palco paraamise en scéneliteraria
FreqUentar esseslugares erabuscar aconstrucdo de umaiden-
tidade que associava autores e leitores a civilidade e os dis-
tinguia da massa iletrada que compunha a grande parte da
populacdo: em 1890, oitenta e quatro por cento da popula-
¢30 era analfabeta (Ortiz,1995).

Tal uma nagdo imaginaria, esses espacos inventados
pela€lite serviam como defesacontraarealidade de um pais
que fervia em convulsdes sociais. Era nas livrarias que os
intelectuais, Homens de Letras, Homens Paliticos, eminentes
figuras do jornalismo e do colunismo social, recebiam reca-
dos e cartas, reuniam-se todas as tardes para conversar,
ler seus textos em voz alta e fazer contatos Uteis
(Needel,1993:281). Para os poucos leitores que podiam
freglenta-las, os poucos que sabiam decifrar o codigo
lingliistico, eram animados locais de admiracéo, la se podia
folhear umabrochura, conhecer um poetadamoda, cuja“ no-
meada’ ou o retrato nas primeiras paginas dos jornais des-
lumbrava, |4 se podiapedir um autégrafo, aprender asregras
dacortesiaque orientavam avidamundana, flagrar os escri-
toresem cena, encher os olhos com as novidadesdamoda. A
importanciasocial dos artifices na corte das|etras eramedi-
dapel os efeitos nos outros que faziam das representacdes de
si. Os escritores eram como que “reclames vivos’ do livro
gue escreviam, tdo empol ados como as edi¢des mais sofisti-
cadas, encadernados em ricostrajes de sarja, calgcasjustas a
flautim, que os deixavam com pernas de palito e obrigados a
andar cheios de mesuras. Um mocgo smart compunha o res-
tante de suafigura com rel 6gios Pateck Phillippe, pince-nez
de aro de tartaruga, portando, deste modo, todos os simbo-
los da distingéo social. Esse mogo posado escrevialivros e
ditavala mode. Contudo, nasrodas literérias, diante de uma
provocacdo, um Homemde Letra eracapaz de perder arima,
embatucar umadancae partir paraa polémica abertanaim-
prensa. Algumasvezes até, em nome dahonraultrajada, par-
tir paraum duelo.

Naambiance intel ectual dacapital cultural da Repu-
blica, as coteriesliterérias, grupos de muituo apoio centrali-
zado em patronos - intelectuais de prestigio -, funcionavam
como um sistemabem montado de consagragéo dos amigos,

14 T Rev. de Letras - N°. 20 - Vol. 1/2 - jan/dez. 1998

auto elogios e ataque aos inimigos. Eram verdadeiros cen-
tros administrativos da gléria, conforme Machado Neto
(1973). O grupo oficial formador da AcademiaBrasileirade
Letras, comandado pelas bigodeiras dos Srs. Machado de
Assis, José Verissimo e Silvio Romero, poderiaaté suportar
agrel parnasiana comandada pelos bigodinhos ralos e cur-
tos, “a escova de dentes’, de Olavo Bilac e Coelho Neto,
mas com certeza faria “farofa’ aos trejeitos e momices do
grupo daboémialiteréria. Dentre outros, aigrejinhados sim-
bolistas freqlientadores da Livraria Garnier, os escritores da
LivrariaUniversal de Laemmert, e anti-coteries de diversos
tipos, compunham avidaliterériado Brasi| daBelle Epoque.
Coisas de um pitoresco encantador, gjunta Luiz Edmundo
(1938) em seu livro de memérias“ O Rio de Janeiro do Meu
Tempo”. O curioso é que num Brasil de analfabetos as mon-
tras daslivrarias resplandeciam.

Umaprimeiraolhadanosinteriores dessas antigasli-
vrariasjarevelao quao distante e intocavels eram oslivros.
Estamos falando de um tempo onde o acervo das livrarias
viviafechado em estantes altas de cinco a seis metros, s6 0
caixeiro podiatirar os livros de suas covas, mostré-los aos
consumidores, sem esguecer osaltos bal cbes, os saldes com-
pridos, a gravidade da mobilia. Além da figura do editor,
eram muito importantes as figuras do caixa e do primeiro
caixeiro, que atendia no balcdo. Se as donas e donzelas que
as freqUentavam distinguiam-se pelo colorido de suas rou-
pas e a cogqueteria de seu comportamento, o rigor do ambi-
ente contrastava. Nas bibliotecas, o uso do livro e a prética
daleituraigualmente revestia-se da seriedade que se procu-
ravaimpor aos produtosliterérios, eralaque melhor sevivia
aidéada leitura como prética que deveria ser regulada e
controlada.

Os agentes culturais na Belle Epoque, empenhados
no projeto de construcdo danagdo e, que, por isso, acredita-
vam nafabulade um grandioso pais e nainstrucéo dascrian-
¢as como garantia de antecipagdo da civilizagdo sonhada,
conheciam aforca simbélica dos livros, e do quanto eficaz
era o recurso ao maravilhoso. A leitura ent&o ndo se devia
tanto ao aprendizado escolar, a base da cultura escrita ainda
erafortemente influenciada pelatradicdo oral. Até oslivros
modelares de viés patridtico aproveitavam elementos das
narrativas populares, utilizavam a larga os recursos da
oralidade, seu entusiasmo arrebatador e suas intengdes de
realismo e verdade enredavam-se nos fios da magia.

Quem sabe a escolha dos produtores em criar um
mundo da fantasia infantil, imiscuindo-se no espaco social
da crianca, devesse as dificuldades em compreender uma
realidade social ainda pouco firme, marcada pela ambigti-
dade das contradices, afinal, “ de umaépocando deumtem-
po sb, mas de vérios, e as vezes contraditérios”
(Freyre,1974:LXVI). Quem sabe recorrendo aos cléssicos
daliteraturado maravilhoso, aos Perroult , Grimm, Andersen,
Defoe ou Swift, os produtores usassem o pensamento magi-
€0 como um recurso simbdlico ante um Republica ainda ti-



tubeante, que poderia ser uma adorével ficgdo. Se por um
lado, a criagdo do mundo infantil, mundo do “faz de conta’,
tomavaparte nafantasiado mundo adulto, por outro, osadul-
tosinduziam, através da conduta e dos habitos, modelos de
comportamento apropriados as criancas, para que bem ob-
servassem as regras do bom desempenho das fungdes so-
ciais (Elias,1993). Dai o gosto comum a escritores e crian-
¢as pelo fingimento, pelos teatrinhos infantis, os mondlo-
gos, as declamagdes, 0sj0gos, 0s sermdes, por essas narrati-
vas de imaginagdo nas quais uns poderiam interpretar os
outros. Dai igualmente o deslumbramento infantil com que
criangas e autores concebiam as atividades, os agentes e os
produtos da criagdo literaria.

No imaginar infantil, poetas e livros eram sagrados.
As criangas também sonhavam o escritor. Apesar de Olavo
Bilac ter sido ungido principe dos poetas numa coterie de
adultos, quem sabe umacriancasualeitoratambém o armas-
se cavaleiro, tal nos contos da carochinha, dos que enfren-
tam toda sorte de provagdes e no final encontram a recom-
pensa de uma vidafeliz devido ao virtuosismo do carater e
das agdes. Afinal, no dominio daculturaaeficaciaé simbo-
lica e ndo inteiramente raciona (Schwarcz,1998). Carlos
Siissekind de Mendonga (1938), quando petiz aos sete anos,
em 1906, compara seus olhos assombrados diante da figura
fabulosa do critico Silvio Romero aos do menino Heine ao
ver passar Napoledo, que seriam 0s mesmos com que “Ma-
chado de Assis, ainda crisdlida, olharia, também, pela pri-
meira vez, para Alencar, ja em pleno v6o”. Tera sido em
retribui¢do aimaginacdo de seusleitoresque, em 1901, Olavo
Bilac sugerisse umaliga contra a tristeza infantil, contra as
caras amarradas do menino-prodigio, obrigado arecitar po-
esias de sobremesa e dancar polca militar, e da menina-as-
sombro, obrigada a ler folhetins, usar espartilhos, tocar
Chopin e prometer-se a um noivo aos oito anos (Pon-
tes,1944:25)?

2 LIVROS PARA CRIANCAS: PASSES DE
MAGICA PARA A CIVILIZACAO

A literatura para criancgas realizava-se enquanto arte
dos salGes. Ler eraencenar. Sejanos serdes familiares, seja
nos bancos escolares, sgja pelas méos de uma preceptora
estrangeira, sgja sob a pamatéria, sgja pela boca de uma
preta velha, préticas intensivas e extensivas, solitarias ou
grupais, eruditas ou populares, mesmo sob o artificio sedu-
tor das ornamentacgdes gréficas, ouvia-se maisdo que selia.
Leituraediccdo, leiturae declamagdo, aliteraturarealizava-
se como sociabilidade e o livro como suporte de dissemina
¢30 de estratégias disciplinares.

Nesta configuragdo social, o livro destinado as crian-
¢asestavainvestido de umamissdo civilizadora, educativae
patriética capaz de fazer com que seu destinatario incorpo-
rasse através de um habitus de leitura uma consciéncia de

pertencimento anacdo. O livro, para o publico infantil, dis-
seminavaaforcade suaeficaciasimbdlicaporque funciona
va com uma matriz de invengdo da ordem socia. As crian-
¢astambém participavam da construcéo dafantasiadeiden-
tificacdo daelite, pois seriam aanteci pacao daelite desgjada
do futuro. Dai um fetiche dainfancia correlato ao fetiche do
livro. O livro poderia era objeto da moda, possuindo-o e
decifrando-o as criancas aprenderiam a distingdo social. A
ceriméniade apropriac8o revestia-se das marcas da ostenta-
¢30, a petizada, além de versgjar, colaborar nos jornais com
0 envio de contos, cartas, charadas, quadrinhas e opinides
sobre a vida nacional, fazia poses para retratos ali publica-
dos. Nostempos do “Brasil de monéculo”, as criangas, ape-
sar de ndo serem leitores em potencial, também participa
vam da crencanamagiadacivilizagdo que os escritoresten-
tavam imprimir aos produtos literérios.

Oslivrostambém faziam as vezes dos velhos instru-
mentos pedagogicos do castigo fisico, qual a vara de
marmeleiro, o cabo de vassoura e a intimidacdo dos cinco
olhos vigilantes da palmatéria. O livro punitivo, que articu-
lavacivismo e adestramento corporal e que despertavamedo
e pavor e os livros de prémio dados aos bons alunos, tam-
bém eficazes nafuncgdo de castigos morais, levam acrer que
as maneiras de ler abarcavam as praticas corporais. Forada
ordem escolar, o Livro Para Criancapoderiaassumir o valor
de brinquedo, as criancas teriam a chance de fruir as estéri-
as, sorver um prazer estético ao |1é-las. Tais leituras, porém,
corriam o risco de ser consideradas frivolas pelos adultos,
preocupados com aretiddo do cardter da mocidade que for-
mavam. O que explicaaonipoténciadamée oficiante do rito
da leitura, a qual deveria acontecer sob a forma do relato
pronunciado danarracéo oral. Estapréticado livro prestava-
se melhor ao conselho dado em voz alta.

De qualquer modo, aprender aler eraaprender abem
comportar-se, era corrente 0 castigo de permanecer longas
horas em pé com o livro aberto. Uma civilizagdo erigia-se
através da exemplaridade e da obediéncia. As formas dos
livros, porém, modelam anecessidade do publico e, a0 mes-
mo tempo, as obras e objetos produzem seu nicho social de
recepcao. Todo livro busca leitores que por suavez se reco-
nhecem nas leituras que fazem. N&o foi por acaso que em
1905, no primeiro concurso “o que 0 Mmenino quer ser quan-
do crescer”, promovido pelo Semanério Infantil O Tico-Tico
e destinado agueles que seriam seus primeiros leitores, dos
493 concorrentes entre seis e doze anos, 92 desgjavam ser
oficiais da Marinha, 82 do exército, 56 redatores do Tico-
Tico, 48 engenheiros, 44 empregados do comércio, 37 ad-
vogados, 30 médicos, 16 padres, e os demais dividiram-se
entre pintores, poetas, presidentes da Republica, ourives,
iguais a Santos Dumond, astrdnomos, diplomatas e dentis-
tas. Eram esses 0s petizes|eitores dos Contos da Carochinha
edaspoesiasinfantis que se publicavam no Semanério. Ape-
sar daforca do imaginério militarista republicano, a profis-
s80 sonhada talvez revele o adulto que estava sendo mode-
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lado. A crianca punida seria o ideal do adulto disciplinado.
Poderiamos pensar que o rigor formal da literatura corres-
ponderiaaum rigor comportamental dosleitores?

Como os escritores posados, 0s retratos das criancas
|eitoras que se publicavam nosjornais eram defiguras auste-
ras, militarizadas e iméveis, como que constrangidas a seri-
edade que os adultos procuravam imprimir aos produtos li-
terérios. O Semanario Infantil O Tico-Tico desde o primeiro
ndmero de 1905 sentia-se honrado com as contribui¢des ar-
tisticas e literérias da “ pequenada travessa’: respostas para
0S concursos, perguntas, desenhos, versos, contos, etc. Ain-
da que as criangas versgjassem a larga, a partir de 1907 o
jornalzinho passa a publicar os retratos de todos 0s seus as-
sinantes, num esforco para que seus “bons camaradinhas e
traquinas petizes’ defato “entrassem em leitura’. Foi preci-
S0 até criar um suplemento especia para 0 nimero da quar-
ta-feira, 02 de janeiro de 1907 e, posteriormente, toda uma
secdo de “photogravuras’, tal foi a quantidade de retratos
recebidos para publicacdo. E o curioso é que as criancas
posadas representando cenas deleiturajamais olhavam para
o Tico-Tico que traziam nas m&os ou no colo. Sem sombra
deriso ou expansdo de alegria, olhavam parao olhar de quem
asobservavado outro lado do jornal, mais parecendo estatu-
as em cena; como os livros que Ihes eram destinados, lem-
bravam edic¢des |uxuosamente encadernadas, postas a admi-
racdo ou a venda; como os escritores lembravam os “recla-
mes’ que estes costumavam fazer de si, pois pareciam essas
criangasigual mente vitimas davogadafotografia. Criangas
e escritores, uns projetados nos outros; “ do colégio paraa
Academialevamos um emberrezamento, que, ainda hoje é
0 nosso distintivo. Aos dezesseis anos éramos sébios”
(Bilac, apud Pontes,1944:453). A histéria das préticas de
leitura € a mesma histéria da regulagdo e do controle dos
comportamentos?

A producdo editorial paraainfancianaPrimeiraRe-
publica compunha-se tanto dos livros de leitura de orienta-
¢30 nacionalista, quanto das compil agBes, traducdes e adap-
tacdes dos contos e lendas populares oriundos do ocidente
europeu, tanto uns como outros impregnados de
exemplaridade e puerilidade, licdes de obediéncia, loas ao
trabal ho, prescri¢des punitivas apreguica, elogiosapétria, a
bandeira, aos her6is nacionais, como de aventuras heroicas
de principes, ogres, mouras tortas e encantadas, velhas
carochas, bruxas e princesas. Por outra, aproducéo delivros
paracriangas dava-se no jogo das trocas entre um campo de
producéo restrita de cunho erudito destinada a um pequeno
publico alfabetizado, cujaimposicéo de leitura era visivel-
mente escolar, e uma producdo de bens mais ampliada desti-
nada a um publico popular que, herdeiro da tradicdo dos
contadores de estoria, vivia imerso num universo mais so-
noro e visual que escrito.

Os Livros Para Criangas apresentavam-se, quando
anunciados nos jornais, como “Um Livro Maravilhoso! As-
sombroso! Extraordinario! Como ndo ha em lingua portu-
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guesa’ (O Tico-Tico, Rio de Janeiro,1911), ou “Contos
popularissimos, moraes e piedosos, que sabem as criancas
de todos os paizes. Sao narragfes fantasticas onde ha fadas,
| obishomens, genios mysteriosos, animaesfallantes, bruxas,
feiticeiras e encantamentos, mas em linguagem simples,
incultindo sempre aidéado bem edavirtude’ (O Tico-Tico,
07 de julho de 1909). Bem encadernados e ricamente orna-
doscom gravuras, sdo livrosqueressuscitam principeseprin-
cesas. Estamos falando dos livros de contos de fada. Abrin-
do-os, seusleitores deveriam sentir-se nalgum reino, apren-
deriam asregras da cortesia, 0 cédigo do bem comportar-se.
Ouvindo-os, na palavra onipotente da gente grande oficiante
doritual daleituraem voz alta- mée, “avésinha’, tia, madri-
nhaou ama-, e do castigo, deveriam construir castelosno ar,
dar asas a imaginacdo, evadir-se de um cotidiano magante
que impunha a petizada exigéncias sobre as normas do
comportamento e damoral.

Ja o mercado dos livros escolares até bem entrado o
século XIX era marcado pelas traducles e adaptacdes dos
originais franceses e portugueses dos classicos da literatura
infantil, sob aorientagdo de escritores e professores brasilei-
ros, 0s quais seguiam os passos dos centros educacionais e
de leitura dos paises europeus (Arroy0,1988:175). Este mo-
delo foi amplamente adotado pelos principais editores da
época, como o Garnier e o Laemmert. O trabalho de tradu-
¢30 das obras cléssicas, que foi um “abre-te sésamo” parao
mundo do livro paranosso publico leitor infantil em forma-
¢d0, deve muito ao professor do colégio Pedro I, Carlos
Jansen, bem como ao colunista social carioca Figueiredo
Pimentel, escritor responsavel pela secdo “O Bindculo” do
Jornal Gazeta de Noticias e grande entusiasta das reformas
urbanas. Até hoje so famosos seus Contos da Car ochinha,
Contos da Avésinha, Theatrinho Infantil, Nossos Brin-
quedos, Contos de Fada e Contos do Arco da Velha, to-
dos parte da Biblioteca Infantil daLivraria Quaresma. Ape-
sar do sonho do editor de que o livro para criangas fosse de
fabricacdo nacional, algumas dessas obras eram impressas
em Paris.

As abras de Jdlio Verne, de Alexandre Dumas, de
Swift, as Fabulas de La Fontaine e Esopo, os Contos de
Grimn, Perrault, Andersen, adaptados aos designios da afir-
mag&o nacional, compunham aleitura dainféncia na passa-
gem do século. Apesar do esfor¢o em transladar 0 “Erauma
vez num reino distante europeu” paraarealidade contradité-
ria de um pais a que custava se aceitar mesti¢o, houve, por
parte dos intelectuais, um movimento, ainda que rarefeito,
de reacdo nacional. Esta reacdo coincide com a afirmagdo
cultural da Republica nascente e com o projeto missionério
dos produtores culturais em inventa-la como nacdo. A pro-
ducdo didatica de Bilac, por exemplo, ja marcada por pres-
crigdes de educagdo moral ecivica, conformeMarisaLgolo
(1982:53), estende-se por setelivros e doze anos: de 1899 a
1911, ora sozinho, ora em parceria com Coelho Neto ou
Manoel Bonfim, Bilac editou, pela Francisco Alves, os se-



guintestitulos: Livro de Composicéo (1899), LivrodeL ei-
tura (1901), Contos Patrios (1904), Poesias I nfantis
(1904), Teatro Infantil (1905), Através do Brasil (1910),
Patria Brasileira (1911). Os proéprios titulos das obras evi-
denciam atendéncia a umareagdo nacional.

Ao lado de uma producéo de cunho mais erudito, ca
racteristicadostitulos do catdl ogo da Bibliotecada Juventu-
de de Francisco Alves, ou os titulos da Enciclopédia da In-
fancia da Garnier, boa parte recomendada pelo Conselho
Superior dalnstrucédo Publica, sobressaia uma producédo de
bens mais populares, como, por exemplo, ostitulosdaBibli-
oteca Infantil da Livraria de Pedro da Silva Quaresma. As
edicdes da livraria Quaresma alcancavam grande éxito de
publico, possibilitando sucessivastiragensaseuslivros. Jodo
do Rio, sobre elas, escreveu: “Mas que pensam os senhores
dessas quadrilhas, das quaisja se venderam mais de cem mil
folhetos, das quais diariamente e perpetuamente se vendem
mais volumes que da Canad de Graga Aranha?’ (Jo&o do
Ri0,1997:143).

A Livrariado Povo, fundada em 1879, situava-se ha
ruade Séo José. O editor, Pedro da Silva Quaresma acalen-
tavaum sonho: abrasileirar o comércio de livros. Comegou
pelaliteraturainfantil, travando umaguerracontra Portugal.
O nacionalismo do editor ficava por conta tanto da luta co-
mercial e politicacom oslivreiroslusitanos, quanto dadefe-
sadalinguapatria. Oslivros eram de muito bom portugués,
mas ndo eram brasileiros, tanto que as criangas ndo os enten-
diam. Para abrasileirar o livro tragcara um plano: “A litera-
turainfantil, por exemplo, vinha toda ela de Portugal. Até
certo ponto, parands elarepresentava um contra-senso, uma
vez que as diferenciacbes entre o idioma falado nas duas
pétrias eram ja notéveis, na época e, de tal forma que, por
vezes, frases inteiras ficavam indecifraveis para as nossas
criangas: e o petiz que andava as cavalitas do av6 vendo o
magano que trazia o cabaz pleno de molhos de feijbes ver-
des, sai-se-lhe com esta: a mama que t’o conte!”
(Edmundo,1938:734).

Pedro da Silva Quaresma recorre a Figueiredo
Pimentel e encomenda-lhe ndo um livro, mas toda uma bi-
blioteca infantil. Uma ou duas semanas apds vem alume o
primeiro volume da série “Histérias da Carochinha’, e, a
seguir, “Histérias do Arco da Velha", “Historias de
Avézinha', “HistériasdaBaratinha”, “ Os meus Brinquedos’,
“Theatro Infantil”, “O Album das Creancas”... Logo esgo-
tam-se as primeiras edi¢des, que fazem um sucesso estron-
doso. Editatambém a Biblioteca dos Trovadores, composta
das modinhas populares e responsavel pel o aparecimento de
Catulo daPaix8o Cearense. Fala-se muito do pioneirismo de
Monteiro Lobato na difusdo do livro, mas aindano final do
século X1X, Quaresma aventura-se num comércio de cavar
laria andante, obedecendo as leis de quem sabe qual ordem
do heroismo editorial, “vendia suas brochuras pelas portas
dos engraxates, a cavalo, num barbante”, informa-nos Luiz
Edmundo (1938:735).

A fimdeabrasileirar o livro, Quaresmaacabou apos-
tando no comércio dos livros usados, baratos e populares.
“Tendo em vista a pouca cultura de nosso povo”, diz-nos
Brito Broca (1960:143), “Pedro da Silva Quaresma que se
instalara, desde 1879, na Rua S&o José, compreendeu que 0
meio de levé-lo ao livro era dar-lhe leitura facil, amena ou
de interesse pratico, mas de cunho essencialmente popular,
a0 alcance de qualquer um e de brochura de precos maédicos
... Em qualquer velharesidéncialapel os sertdesdaBahiaou
pelo norte de Minas ainda é fécil descobrir-se até hoje, num
canto de gaveta, algumas destas Edi¢bes Quaresma’.

Nalliteraturainfantil a producéo do livreiro revelou-
se decisiva, pois estabeleceu uma relacédo entre a cultura
popular eamemodriacoletiva. Por essemotivo, aLivrariado
Povo fazia por merecer 0 nome, embora as criangas leitoras
ndo atomassem como coterie, suaclientelaeracompostade
tipos populares; “ E todaumafreguesia perguntona, espal ha-
fatosa, vozeiruda, que arrancanotas de dois e cinco mil réis
do fundo de lencos de chita, muito sujos, armados em cartei-
ras, paracomprar as brochurinhas, postas em capas de espa-
vento, ndo raro aos empurrdes, aos gritos, o violdo debaixo
do braco, ou experimentando flautas, oboés, cavaquinho ...”
(Edmundo,1938:736).

A Bibliotecalnfantil daLivrariaQuaresma, composta
por livros de matrizes folcléricas, talvez assinale uma
clivagem no fetichismo de consumo peculiar a Republica
das Letras. Faria parte do habitus privado das familias da
elite possuir os livros infantis da Livraria do Povo? Esses
textos propunham umaimaginacdo nacional atravésndo mais
daraz&o, dacrencano progresso ou dafantasiade fazer par-
tedacivilizagcdo. Um Olavo Bilac ndo publicariapelaEdito-
raQuaresma. Talvez aproducao, circulacdo e consumo des-
teslivros revelem umaimaginacdo nacional forjada através
do mito. Dai a destinagdo oral dos Contos da Carochinha,
e demais contos compilados por Figueiredo Pimentel. Na
falta de um publico leitor, que se formasse um publico ou-
vinte. Seria uma pratica de sociabilidade daleituraforman-
do um contraponto as préticas da privatizacdo do ler, reco-
lhidas naintimidade solitaria? Quais conflitos marcavam a
especificidade dessas duas esferas da producdo dos livros
infantis no Brasil da passagem do século?

CONCLUSAO

Na Republicadas Letras, escritores elivreiros, mes-
tres de ensino e funcionérios publicos, jornalistas e boémi-
0s, personagens da casta que sabia escrever e ler, faziam de
contaque viviam de literatura, tramavam a consagracéo dos
amigos e a detratacdo dos inimigos, elogiavam-se e acusa
vam-se, enfim, encenavam o drama, as vezes carregando nos
efeitos, dacondigdo de intel ectuais em um pais de analfabe-
tos. Nafalta de um publico leitor, que se formasse um puU-
blico de ouvintes.
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Oslivros Para Criancas, esses objetos de distin¢do e
orgulho nas maos dos poucos gque 0s possuiam e desvenda
vam, passes de magica para a civilizagdo, alimentos paraa
ama quando destinados ainstrucdo, primorosos quando fei-
tos para a diversdo, suportes da modelacdo da conduta,
protagonizavam a comédia socia da Republica das Letras.
Esseslivrosforam suportes paraa construcdo de umacivili-
zacdo da autoridade e da obediéncia.

Os destinos do livro prendiam-se aos ardis de um
movimento que atravessa as mil faces do tempo na Historia
da civilizagdo brasileira. Em fins do século XIX e comego
do século XX, os agentes da producdo cultural —artifices,
oraentusiastas, ora desiludidos com uma Republicadesgja
daeimaginada-, transformaram esse movimento disciplinar
enormativo numaimaginagdo nacional republicana. Mesmo
gue a Biblioteca Infantil da Livraria Quaresma assinalasse
uma clivagem no fetichismo de consumo dos objetos litera-
rios, o Livro ParaCrianga, nostempos modernosdo declinio
da palmatéria e da ascensdo de um convencimento morali-
zador, foi instrumento de castigo téo eficaz na observacdo
da conduta quanto os velhos métodos pedagdgicos. Os li-
vros destinados ao publico infantil, passes de mégicaparaa
civilizagdo, foram aum sd tempo objetos dedisting&o, livros
de primor, do vagar onirico, livros brinquedo, e da puni¢éo,
livros magadores.
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NOTAS

(1) Uma primeira versdo do texto foi apresentada no Segundo Se-
minario sobre Literatura para Criangas e Jovens, sob a coorde-
nacdo da Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil, como
parte do 12°. COLE — Congresso de Leitura no Brasil, realiza-
do na Universidade de Campinas, Julho de 1999.

(2) Este texto € parte da pesquisa que desenvolvo para minhatese
em Sociologia.

(3) Sobre o fetichismo de consumo peculiar & Belle Epoque brasi-
leiraconsultar Needel|, Jeffrey —Belle Epoque Tropical —Soci-
edade e culturade €elite no Rio de Janeiro na virada do século,
S&o Paulo, Companhia das L etras, 1993.
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